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BAPOKOBA OBPA3HICTD B KOHTEKCTI IYXOBHUX IIICEHb
MOYAIBCHKOI'O BOTOIVIACHUKA

Y ecmammi posensnymo oxpemi acnexmu 3micmy oyxoenux nicenv Iouaiscvkoeo bocoenacnuxa 1790—-1791
pp. y Koumekcmi bapokosoi obpasznocmi. Busigneno, wo 6 0yX08HUX nicHAX 30ipHUKA BUKOPUCTOBYEMbCS XAPAKMeEPHA
memMamuka HaUnoOWUpeHiuoi iimepamypu mozo 4acy, 30Kpemd, epexo-8i3aHmiilcbkoi cakpanonoi MoHOOIl,
cmapozagimuvoi i anokpugiunoi aimepamypu. Ha yiti 0cHO8I NOEOHYIOMbCs penieilini MOMUSU, Wo € GUPA3HUM
CBIOUEHHAM MANOCMI AIMYP2IIHO-MUCTNEYbKOT MPaouyii' y mMedxicax Hau8aMiCaugiuux OiAHOK CYCRITbHO20 HCUMMS
VKPAinCcbKo2o emHocy.

Jocnioxcyemvcs 3nauenns OyxXo8Hux nicensb y KOHmexkcmi 3abesnedenns c8i0OMOi yuacmi Mupanuna y
simypeiinomy oiticmsi. Buensiomocs 00pasmi ma My3uuHo-iHmMOHAYIiHI 3aco6u i 1ekcudHi napaneni SUMHOSPAQiuHUX
nicuecnigie ma 0yxoenux nicenv. Lle nioxpecnioe akmyansnicme niguoi nimypeiiinoi npaxmuxu 6apoxoeoi 0oou i 6
Hacmynui nepioou. Y maxuii cnocibé 8 yKpaincuoKiil Kyibmypi noconanuca mpaouyii oo6paooeux 0020CayxiCinb i
3axi0HOEBPONENCHKO20 KAMONUYbKO-NPOMECANMCbKO20 00CBI0y 0YX068H020 chigy. B ybomy konmexcmi Ilouaigcoruii
bocoenacnux € ceiouennam eeonoyii yHiKaabHOI cnigouoi cnadwunu 3 eIuUKUM NOMEHYIAIoM COYIOKYNbIMYPHO20
PO3BUMKY.

Knrouosi cnosa: ykpainucoka 0yxosna nicha,; cakpanvha eumnozpais; dapokosa obpasmicme, [louaiscoruii
Bococnacnuk, cmaposasimus aimepamypa, anokpugu.
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BAROQUE IMAGERY IN THE CONTEXT OF THE SPIRITUAL SONGS

OF THE POCHAIY THEOLOGIAN

The article deals with some aspects of the content of the spiritual songs in the Pochaiv Bohohlasnyk of 1790—
1791 in the Baroque imagery context. It was discovered that the spiritual songs included in the compilation use the
characteristic subjects of the most common literature of that time, in particular, the Greek-Byzantine sacred monody,
Old Testament, and apocryphal literature. Based on it, religious motives are combined, which is definitive evidence
of the longevity of the liturgical and artistic tradition within the most important spheres of the social life of the
Ukrainian ethnos. An essential stage in the development of the spiritual song, which dates back to the Baroque era,
is studied and proves that spiritual song has always been and continues to be an integral part of the national
religious and musical culture of the Ukrainian people.

Moreover, it is explored the significance of spiritual songs in the context of ensuring the conscious participation
of the laity in the liturgical action. Figurative and musical-intonational means, as well as lexical parallels of
hymnography and spiritual songs, are revealed. This emphasizes the relevance of the liturgical singing practice of
the Baroque era in subsequent periods as well. Therefore, the traditions of ritual divine services and Western
European Catholic-Protestant experience of spiritual singing were combined in Ukrainian culture. In this context,
Pochaiv Bohohlasnyk is proof of a unique singing heritage evolution with great potential for social and cultural
development.

The article demonstrates the influence of spiritual songs on the pedagogical and educational process, which
is of significant importance for studying musical and poetic texts from the Baroque period to Middle Ages. Thus, the
importance of the Ukrainian spiritual song in the national artistic heritage is proved.

Keywords: Ukrainian spiritual song; sacral hymnography; Baroque imagery; Pochaiv Bohohlasnyk; Old
Testament literature; apocrypha.

ocTaHOBKA Npodaemu. dopmyBaHHS

3MICTY TyXOBHHX miceHb [loyaiBchkoro
ororacauka 1790-1791 pp. BinOyBamocs

Ha TJi po3MaiTTA kaHpiB OAPOKOBOI JiTeparypu,
NpHUHAJIEKHOI 10 0cOONMBOTO Tepioxy B icTopii
Vkpainu. Ha nymky JAmutpa YuxeBchkoro,
GapokoBa 100a Oyna LEHTpOM icTopii yKpaiHChKOT

© I'. Measenuk, 2022

KYJIETYPH, TOXK JTOCJTITHAK BBAXKaB “XBUITIO OapOKOBOT
KYJIBTYPH Y1 HE OCTaHHBOIO, 1[0 3aJIMJIA COOOFO IILTHIA
BCECBIT. A 3B’SI3KH 3 CYCITHIMHU €TIOXaMH, CXOMXKOCTI
3 eJEeMEHTaMU IHIIHUX KyJIbTYp, “BIJIMBHU” 1
“B3a€EMOYMHHOCTI”, 10 X MOKHAa BCTAHOBHTH MIX
0apOKOBOIO KYJIBTYPOIO Ta KYJABTYPAMH IHIIUX €I0X,
al0Th Tak O0araTo IS OCBITJICHHS 3arajbHHX
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MUTaHb ICTOPIi KyAbTYPH, SK HABPSI YU NaTyTh
CTIOCTEPEKSHHS HaJl iHIMMH KYJTETYPHAMH CTHIISIME
[9, 77]. OTxe 3HAa4YEHHs JITEPATypPHOTO AOCBITY
YKpaiHChKOTO bapoko BakKO MEPEOIiHUTH, a HOTO
BIUIUB MPOYUTYETHCH Y TATIOCTI MUHYJIOTO W
CIIPSIMOBAHOCTI Y MaiilOyTHE, 30KpeMa i B 3pOCTaHHI
nyxoBHomiceHHOi TBopuocti XVIII ct. Biarak
ctBopeHHs [louaiBcrkoro boromachuka 1790-1791 pp.
MOJXHAa TPaKTyBaTH SIK JIOTiYHE MPOJOBXKCHHS
KyJIbTYPOTBOPUYHX TCHICHIIIN, BU3HAUCHUX Yy
MUHYJIOMY CTOJIITTi.

30KpeMa, BEIHMKUI BILTHB 0apOKOBOTO KaHPY
MOHa CIIOCTepiraT B OCBITHROMY IpOIIECi.
HapuaHHs 1 BUXOBaHHS 0araTboX MOKOJiHb
OasyBaJiocsi Ha JyXOBHO-TIICEHHOMY pemnepTyapi,
3aBJISKH SIKOMY BUBYAJIICS PEITIHHO-00PSI0BI MiCHI,
Mi3HABABCSA IUIUH MIACT MOCTHYHOI TYXOBHOT
JICKCHKH.

AHaJIi3 OCHOBHHX JOCIIKeHb i my0Oikamii.
JlyXxoBHI IiCHI Ta IX TreHe3a JOCHiKyBaiacs B
OKpeMHX MoHoOTpadisx Ta myOjiKaLisX HHU3KH
yKpaiHCHKUX 1 3apyO0i’KHUX BUCHHX, 30KpeEMa,
1O. MeagemikoM [5; 6; 11], O. Twariok [ 1], 1. Lteprom
[15], I1. XKenroxom [17], A. Pabycom [13], O. IlIkypran
[14] Ta GaraTbma iHIIUMHU.

Meta cTaTTi moysArae y BUSBICHHI JDKEpel
0apokoBOoi 00pa3HOCTI B IYXOBHHX ITiCHAX
ITouaiBcrkoro borormacuuka 1790-1791 pp.

BukJjaa ocHoBHOro marepiaay. Y bapokoBy
no0y Oynu 3akjaJeHi OCHOBHI MiABaJMHU IS
(hopMyBaHHS TyXOBHOI TiCHIi, 30KpeMa, MOETHUKA
cakpalbHOI MOHOZIII, cTapo3aBiTHI TEKCTH,
arokpuQivHa JTiTepaTypa, a TAKOXK 3aXiTHOEBPOIIEHCHKa
JIyXOBHA ITICHA. YCe I1e CYKYITHO BILIMBAJIO Ha PO3BUTOK
JIyXOBHOI ITicHI 1 BU3Ha4MIO ii GararorpaHHicTs 00pa3iB
i cumBoutiB. Ha 11e 3BepTaB yBary IBan @paHko, SKuid
JIOCIIJIKYBaB IICH JKaHP Y KOHTEKCTI PO3BHTKY
0apOKOBOI MapaATITYpPTiHHOT TIPUKH Pi3HUX HAPOIIB,
HATOJIONIYIOYM Ha BIUTMBOBOCTI KYJIBTYPOIOTIYHHUX
B3aeMuH Cxony 1 3axomy. Ha miit ocHoBi ®paHKo
TpaktyBaB [louaiBcbkuil borormacHuk sik cuHTE3
JIBOX XPUCTUSHCHKHX CBITIB, K MPCILICTCHHS
3aXiIHAX 1 CXiMHUX TPAJMINH, a TaKOXK HACHiIOK
TBOPYOI Hpali K MPaBOCIABHUX, TaK i TPEKO-
KatoynkiB [8, 143].

JoknaaHe mociikeHHs TekeTiB [ToyalBChKOTO
Borornmacuuka Hanexuth Takox C. I[llermoBii, sika
BHU3HAYMJIA IIIUPOKUI CTIEKTP APKEPE X MOXOIKEHHS,
30kpeMa, €Banrenie, [Icantup, Oxroix, MiHef,
IpMororioH, a TakoXX pi3HOMaHITHA ariorpadidHa i
anokpudivHa JiTepaTypa, pUMO-KaTOJHUIBKI TEKCTH
tomo [10]. beaymoBHO, 110 MOBa ¥i/1e IPO TEKCTOBI
(parMenTH, OKpeMui (haKTaXX UM IHIUITITH, 8 TAKOXK
TEKCTOBI KOMIIUIALi1, BOAHOYAC 3aIO3WIyBAIIUCS i
MY3HUYHI IHIMIITH 200 MOTHBH OKPEMUX IPMOJIOHHHUX
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micHecmiBiB [5, 10]. Ha gymky 1O. Mensenuka,
BapTy€e yBard TAaKOX i JIyXOBHOTIICEHHa KyJIbTypa
crapooOpsanuiB kinms XVII ct., 61u3bka 10
MPaBOCIABHOI Ta TPEKO-KaTOIUIBKOI. BCi 11 BIuMBH
YBUPA3HIOIOTh TAKWH (PEHOMEH YKPaTHCHKOI ITICEHHOT
TBOPYOCTI, SIK KOH(ECiifHa TOIePaHTHICTb, IO TAKOXK
MiATBEPIKYE BIUTMB MIXPOKOTO CIEKTPY JKEpeEN Ha
3mict [TowaiBcbkoro BorornacHuka.

OaHUM 13 HOEeHTpalbHHUX XKaHPIB TeHE3U
yKpaiHCBKOT JyXOBHOI MICHI € »aHp INcanMa, siK
HaROUTBII BUPA3HOTO Ta HAWAaBHINIOTO 11 JpKkepena,
a HaBiTh 1 BCi€l XPHUCTUAHCHKOI MiBYOI TpaawmIlii.
YBakaeThCs, 0 1 JOBOJTI PO3MOBCIOKEHUH TEPMiH
“rIcanpMa’” U O3HAYEHHS JKaHPY JYXOBHOI MiCHI
TaKoX TIOXOAMTH BiJ TepMmiHa “ricaimom”. Ilpote
BHU3HAYCHHS “TIcaJibMa’ BAPTO BUKOPHUCTOBYBATH IS
nepecmiBiB (IepekiaaiB) McajaMiB, a HE BChOTO
KOPITyCY IO3aI[épKOBHUX MY3WYHO-TIOCTHYHHUX
JTyXOBHOITICCHHUX TEKCTIB.

3HAYNUMICTh IICAJIMIB SIK OJHOTO 3 OCOOIHMBO
BXJHMBUX JKEpPET NYXOBHOI JIPUKH MOXKHA
MIPOCTEKUTH B TekcTax “borormacHuka”. ®parmMeHTH
3 Knury ncamiB BUKOPHUCTOBYIOTHCS SIK €irpadu 10
KO)KHOTO 3 YOTHPBOX PO3ILUIIB 30ipHHKA, 30KpeMa,
tutyiabHa nurtara: “Iloitre ['ocnogy Haiemy, noiite,
nowite [{apeBu Hamemy, oiite, siko Llap Bces 3emuti
Bor, motite pazymuo” (Ilc., 47: 7). Takoro HAaCTaHOBOIO
BUJIABIII AHTOJIOTII IPATHYIN HAIMXHYTH BUKOHABIIIB
JTyXOBHHX ITiCEHb HA ITiTHECEHY i OCMUCIICHY TIPOCIIaBy
TBopus.

3HaueHHS TICaNMiB MiAKPECIIOETHCS YBaro 10
TOJIOBHOTO TICaIMOTBOPIL aps aBuga. 3okpema,
BUKOPUCTOBYIOTHCS LHUTATU “B 2ycai 6payail,
npopoue Jlaguoe” 3 micHi “Bo3cisBuii Hax comHie”,
Jlasuo euepasaem, 6 eycni yoapsem y pi3aBSHIN
micHi “HoBa panicth craia”, a TakoX MOYaTKOBI
cioBa micHi “Crans, [laBuze, 3 rycisiMu, Opsiai micHi
co Hamu”. IToniOHI pparMeHTH IyX,e BUPa3HO
3aCBIYYIOTh OMU3BKICTH MCAIMOIl O AYXOBHOL
MIiCHI, IO CHOCTEPIra€ThCSA BIPOIOBXK CTONITH B
pizHUX hopMax JIiTypriitHOT TBOPUOCTI.

CTOCOBHO CHIOCO0IB NMPOHUKHEHHS CaKpaJIbHUX
TEKCTIB y IyXoBHi TicHi rutre Oxpra 3ociM: “MoxHa
3 YIIEBHEHICTIO CTBEP.DKYBATH, 1[0 CIOCOOU PEIeTIIii
CaKpaJIbHUX TEKCTIB Y CX1THOCIIOB THCBKIH yXOBHIH
miceHHOCTi OyJIM BENbMH PI3HOMaHITHUMH — Bif
JTIOBOJIi TOYHOTO CIIiAyBaHHS OPHUTIHATY 110 BiTbHOL
inTeprperarttii. 'imHOrpadivHi TEKCTH HE OYITH JINTITe
BUXIiTHAM ITyHKTOM JIJIs1 CTBOPCHHS HOBHUX ITiCEHb, IXHi
(hparMeHTH 4acTo Iy’Ke€ OPUTIHAIBHO BILTITAINCS Y
TKaHUHY BCbOTO TeKCTy” [3, 221].

BaxxnuBe Miciie B MOETHIN TyXOBHHUX IiCEHb
BizIirpaB JoOpe 3HAHMI TSl YKpaiHIiB xKaHp akadicTy.
OpnHuM 3 TIepIINX, XTO Iie BUsABHUB, OyB 1. dpanko,
MAKPECIMBIIH, IO 1[5 CIIOPIAHEHICTh MPOSBISIETHCS

Momnons i purok Ne2 (200), 2022
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SK Ha PiBHI JDKEpeN MOETHYHOIO0 3MICTY, TaK i B
¢dbyHKIITHOMY 3acTocyBaHHI. 3rogoM Muxaitio
Bo3HsK TeX CTBEPAXYBAaB BaXKJIUBICTH BIUIUBY
akaicTiB, 30KpeMa KOHAKIB Ta iKOCiB, MOJTUTOBHUIMA
akadiCTHUX TEKCTIB Ha JyXOBHY HICHIO. 3HAKOBUM
CUMBOJIOM akadicHOi 00pa3HOCTI € BUKOPUCTAHHS
XapaKTepHOTO JUIS LHOT0 JKaHPY XalpeTu3my “pamgyics’’
yu “pagyitecs”. IIpoTe 31e01IBIIOTO IEH OKIMK
TTCHETBOPII BUITyJai 3 akadicHo1 (ppasu, 3ariarodn
iHIII1 (hparMeHTH IIOro TMMHOTPadiTHOTO JLKEpera.

3aranom, irmie H. Cymiid, “TlopiBHsUTEHUI aHami3
IEpKOBHUX HiceHb Ta akadictiB no IIpecBsaTol
Boropoaunmi, moB’s3aHUX 31 CBATaMH, B SKi
BmaHoByeMo Boxxy Martip, po3KpuBae CXOXKiCTh
MIPEICTABJICHHS B OTHOMY Ta 1HIIIOMY YKaHpPi IIHPOKOT
najgiTpu HagaHux borom obOmapyBanb [Ipeuncriii
JiBi Mapii: XpuCTHSHCHKHX YECHOT, OJ1aro1aTHo1 CHITN
Iapwurii HeGecHoi, 3aCTyTHUIITBO BipHUX, HEYCTAHHOL
MOMOUi y BaXKKiH yxoBHiit 00poTh0i. BinpaaHo, mo
TBOPIIi MMiceHb Opann 3a 3pa30K KaHOHIYHI TEKCTH,
TBOPSIYM Y KaHPi LEPKOBHOT MICHI, 1 TAKUM YHHOM
OMHHAIIA HEOE3IEeKy aMaTOPCHKOTO MPEICTaBICHHS
cesirocTi” [7, 100]. OcTaHHE TBEPIHKEHHS i IKPECITIOE
BaroMy MPUYWHY BII3HABAHHUX 3aMO3UYCHH 3
ABTOPUTETHHX JDKEPEJT, 110 HAaZaBaJIo Bark TyXOBHIH
MiCHI, a TaKoX 3acCBIAYyBaJO JOBOJI YacTy
MPUHAJISKHICTD 11 aBTOPIB J0 CBAIICHUYIOTO CaHy i
BUCOKHH PiBEHb OCBIYCHOCTI.

OpgHier0o 3 HaWOIIbII BIJOMHX IIICEHB
IouaiBcekoro bororacHuka € 60ropoanyHa MmicHs
“0, Bcenpras Martu!” Ta i1 mekinbka pi3HUX
BapianTiB. [TouaTkoBa (pasa € iHnumitom 13-ro
KkoHIaka akagicta “O, BeemrTas Maru, poxnamias
BchX cBATHIX CBaTh tinee CioBo”. FOpiit Meapennk
BUSBUB I[UTy HU3KY OOTOPOIMYHHX MICEHb 13 IHMM
iHnuoiToM: “O Bcemitas MaTu, KTO TS MOXKET
BUXBAJISITH, II0 BCEM CBITI €cTech ciaaBHa oT bora
Orua” (no BinmHchkoi ikoHu B [amuuumni), “O
Bceenitas Maru, O Bcemitas Matu, rau Ha cyq
KaxyTh cratn’, “O Bcemitas Matu! O BcemiTas
Matu! O Matu, Martu Omaromaru”, “O BcemiTas
Matu, O Bcemitas Matu, my4uHO OJaromatu
poxaras Bcix cBaTux”’, “O Beemitas Matu, OT JiTH
MaTd OJlarojgaTH, ICIOJHEeHHa Ojaromarwu,
Ipeuncras [liBo Maru, nommnyit Hac” [7, 195]. Yei
Il TEKCTH CTBOPEHi y pi3Hi mnecarwritrs X VIII ct.,
IO MiATBEPIKYETHCSA IHUHUIITHUM KaTaJlOrOM
®panra [lagepa, Moaxima Bpycca ta T'anca Pote
[17].

BapTo BigzHaunTH, MO y OOTOTIACHHKOBOMY
TekcTi apyra crpoda micHi “O Bcemitas Martu”
posnounHaeThes: cnoBamu: “Ilix TBoro MUIOCTH
npubkraem”. lLle cBiZYUTH NpO HOJAIBITY
IHTEpIpeTaIif0 OOrOPOIUIHOTO Tpomaps, 1o OyB
J00pe 3HAHUM Y XPUCTHSHCHKOMY CEpPEIOBHIILL.

Momnons i purok Ne2 (200), 2022

YacTe BUKOPHCTAaHHS BiJJOMHX MOJINTOBHHUX
3BOPOTIB TAaKOX TOB’sA3aHYBaj0Cs 3 0COOIMBO
MIaHOOJIMBUM CTaBIEHHAM JIO YHCEIbHUX
YyTOTBOPHUX OOTOPOJUYHUX iKOH, 110 B OaAPOKOBY
J00y 4acTo OCIIBYBaJIKCS 1 IPOCIABISUTUCS B PI3HUX
niTeparypaux Gopmax. Y IbOMy KOHTEKCTi /IO TAKOTO
MNOMIMPEHHS JOJNYYMIHCS W AYXOBHI IiCHI 3
IKOHOCJTaBWJIFHUMH TIPUCBSATaMHU. Y Takui cHociod
micHi Ha 9ecTh [lodaiBChKOi UyIOTBOPHOT iIKOHH HA
3akapnarTi IPUCTOCOBYBAIN ISl TIPOCIIABU IKOHH
TToBuancekoi boroponurti. I1lo * 0 micHi Ha YecTh
PizaBa cB. loana Ilpenreui (“HMckamaiite TOpbI
cianocth, / M1 XonMu B3BITpaiiTe B 0O0IIyIO
panocTts”), sIKy HaapykoBaHo y “bororiacHuxy”
(Ne198), To HE BUKITIOUEHO, IO 11 i CTBOPEHO caMe
I IIbOTO BUIAHHSA, a ii aBTOp, IMICHETBOPEIhb-
BaCHJIISIHUH, TEK 3HAB 3raJjaHy CTUXHPY.

[loemHaHHS NPAMUX YU IEPEOCMHUCICHUX ITUTAT
i3 pi3HOMaHITHUX TUMHOTpadivyHUX JKEpe, BUIbHE
iX iHTepIpeTyBaHHS, TBOPYUN PO3BUTOK iIEHHOTO
3epHa € OJIHI€I0 3 XapaKTEPHOIO CTHIHOBOIO PUCOI0
JTyXOBHOT TicHI. SIK TIpaBwII0, 1Ie MOXHA 3PO3YMITH
TIJTBKH T00OpE OPIEHTYIOUUCH y OCIHIHKYBAaHOMY
MaTepisiii, 30KpeMa, B caKpallbHiil rEMHOTrpadii.
BapTo 3ayBaxuTH, 1m0 3aBASKH MOIIMPEHHIO B
0apokoBy 100y W SATHIiIHIHHUX HOTOBaHHX
IPMOJIOTIOHIB, 32 SIKHMH HaBYJIMCS BCi TOTOYACHI
noxoniaHA Aiterd X VI, rumuorpadivHi criiBai TEKCTH
Oym noOpe 3HaHUMHU B Hapoi. Tok TBOPIIi [yXOBHUX
MiCeHb BIJIBHO KOPUCTYBAJHUCS JITYpPriHHUMH
napadpazamu Ta iHITUITITAMH.

OHUM i3 TEKCTIB YKPaiHChKO1 CaKpaJIbHOT MOHOTI|
iHcmipoBaHa micHs “I3misicst OT ycT TBOiX, OTYe
OytakeHHWA”. [HIMITIT 11 TOETUYHOTO TEKCTY IYKe
rnoxioHui 10 oguiel micHi 1o ¢B. Bacunis Bennkoro:
“I3misics GmaromaTh BO yCTHaX TBOiX otde”’. Hepimko
B PYKOIHMCHHUX CIIiBAHHKaX IX MOXHa 3yCTPITH
3a(iKCOBAHUMH TIOYEPTOBO 200 Ha Pi3HUX CTOPIHKAX
30ipuuKiB. [Ipore, y IlouaiBcrkomy borormacHuxy
onyOIIKOBaHO TINBKHM OJHY IICHIO, a OJMH i3 ii
HalAaBHIIINX HOTOBAaHHWX TEKCTIB 3a()iKCOBaHMIA B
“Ipmoutorioni”, nepenucanomy B 1626 p. y Kueso-
ITeuepcokiii JlaBpi.

[uTaHHS BIJIMBY CJIOB’SHO-Bi3aHTIHCHKOT
ruMHOTpadii Ha yKpaiHCHKY yXOBHY ITICHIO OUTHIIIOI0
YM MEHIIOK MIipOI0 IiKaBIAThH 0araTbox
JTOCJTITHUKIB, 30KpeMa 1 3aXigTHuX ciaBicTiB. Jlitep
[lItepH merambHO AOCTIIKYBaB MPOOJIEMU TEHE3H
JYXOBHHX ITiCEHB 1 33]JI51 IIbOTO BCTAHOBHB BIIACHHUH
METOIOJIOTIYHHIA paKypc “iHIUMmT-KOHTpadakTypa”,
a00 cTBOpEHa Ha NIEBHIH OCHOBI IiCHS 32 “MOJIeIUTI0”
rumHOTpadigHoTro mKepena [15, 38]. dokmagHo
NpoaHali3yBaBIIM TEKCTHU IBAaAIATH IiCEHb
TTouaiBchkoro borommacHrka, BiH BUSBUB Y HUX Ti
Yy iHW1 (parMeHTH UUTAT i BIJIMBIB PI3HUX
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rUMHOTpagivHuX xKaHpiB. Cepel HUX ipMOC, CTHXHPA,
TIcanM, TpoTap, KOHJAaK, KAaHOH, a TAKOX BiI3HAYHB
3HAUYUMICTh Y I[bOMY TBOPYOMY IpoLeci BUOpaHUX
TekcTiB 13 Tpiomi L[BiTHOT Ta iHIINX 6OTOCITYKOOBHUX
KHUT. HiMeUbKU# IOOCIHIJHUK NEPCKOHIUBO
JIEMOHCTPYE BiMUyTHUI BIUIUB YUCEIIBHUX 3Pa3KiB
TUMHOTPpa]iYHIX XKaHPIB K MOJIEJIEH sl CTBOPEHHS
JyXOBHUX IiCEHb. | B IbOMY HampsiMi JOCIiTHUK
3aMpPOINOHYBAB IIe OJIMH IIKaBUH 1 BAPTICHUIA METOT
BIUTMBY CaKpaJbHHUX TEKCTIB HA PO3BUTOK JTYXOBHOL
TTiCHI, IO TIOJISITA€ B aHAJI31 TyXOBHUX ITiCEHb KPi3b
npu3My peMiHicieHii. “Ha BiMiHy BiJl iHIIUITITHOT
KOHTpadaKTypH, MHUIIE BiH, peMiHICIEHIliS HE
BCTAHOBJIIOE MPSIMUI 3B’SI30K MiK KOHKPCTHHMHU
TEeKCTaMHU, TOX HE [03BOJISIE BKa3yBaTH Ha
KOHKPETHHI TEKCT ab0 TEKCTU K Oe3MOoCepenHIo
Mozenb [...]. Ilig peMiHICICHIIIEI0 MU PO3YyMieEMO
HaOlp BCIONMCYIIUX 3arajlbHUX BUpPa3iB, 00pasiB i
CIIITETIB i3 CKIIA/Ty IOSTUYHOT MOBH CJIOB’STHOBI3aHTIHCHKOT
rumHorpadii, sii Oy, Tak OM MOBUTH, JISKCHKAITI30BaH1
y NPaBoCIaBHOMY CepeIOBHIIi. [X 3Ha/IH, K 3HAIOTH
JIEKCUYHI OAMHUII cBO€i MoBH. OTXKe, MapiiHChKI
CMITETH, HAIPUKIIA, MOXKHA PO3IJISIATH SIK YACTHHY
JIEKCUYHOT'0 3HAHHS 3BHYAHHOTO NPaBOCIABHOTO
xpuctustanHa” [15, 49].

J. lltepH MOCTaTHRO apryMEHTOBAHO BUKJIAB
CBO1 [yMKH 3 0JTHOYACHIUMH ITPHUKJITAMH IT1JT0T HU3KH
TEKCTOJIOTTYHUX LIUTAT 3 PI3HOMaHITHHX Jukepelt. Bin
TaKOX MPOIOHYE TPOBECTH MOPIBHMIILHUHN aHATi3,
CIUpAIYUCh Ha Taki JKepeya, K Tpelbka
Centyarinta, OcTpo3bka 0i0Jisi, opuriHaIbHA
BizaHTifickka THMHOTpadis, i1 CJIOB’ THCHKUH ITepeKIIaT
Ta CXiJJHOCJIOB’ THCHKI KaHTH, TOOTO JyXOBHI ITiCHI.
Ha npuknani BuOymyBaHHS ITOCITi TIOBHOCTEH ITUTAT y
PI3HHX YacOBHX IIepioJiax 1 OTpUMaHi 3 Pi3HHUX JPKeped,
JIOCTITHAK JEMOHCTPYE PSIT TOCTIMHO MOBTOPIOBAHUX
emitetiB Ta 3BopoTiB [15, 50]. Bracmigok
TOPIBHSUTLHOTO aHaJTi3y, BiH JIOXOIUTh BUCHOBKY, 1110,
HAaNpHUKIaa, OJHUMH 13 YacTO BXHUBaHHUX
ruMHorpaiuHuX JekceM Oynu Taki sk “borom
n30pannast, Matu nipebnaras” ta “Pamyiics Mapie,
HebecHa [aprre”, a Takox “yrois ropsimuid” (Ic. 6.6)
y micHi “BocTpy06iTe, BoknmukHiTe”, “Benukmit
ceutok” (Ic. 8.1) y micHi “Panmyiics Mapie”,ta
“ITpecton l'ocogen” (Ic. 6.1) y nEKiTbKOX MiCHSX.

OcobiuBe Mmicue B perepTyapi AyXOBHOT HiCHI
3aifMafoTh KaHPHU MOKASHHOTO 3MiCTY, 30KpeMa
CrpacHoro TWXHs. | B IbOMY KOHTEKCTI MOBa e
MpO aBTOPCHKI JAYXOBHI MiCHI BIIOMHUX disdYiB
KHIBCBKOTO MpaBocias’s, 30kpeMa “O, JIiBune
BcedecTHasn!” €nidinis CmaBurenpkoro, “O,
BO3NM00IeHHBIH CBIHE, TTOYTO cie€ coTBOpHMI?”,
“3psium ChlHa TOHOCHOW cMepTH cyskieHHa” 1 “Hac
Ik pacnsitaro Mapis Bunsamum” imutpa Tynrana-
PocroBcrkoro. 1i Texctn nocmimkysanu O. ['HaTIoOK,

143

J. Ilrtepua ta II. Xenroxa, ski 3 mo3umii
IHTepIIpeTallii €BaHreIbCHKUX MOMIN 3a3HaYa0Th, III0:
“TBOpU YKpAiHCHKHX aBTOPIB CIIUPAIOTHCSA HE HA
TpaKkTyBaHHS TEMH CTpaKJAeHHs boropomuili mifg
XpecToM, IpeJcTaBieH] y noemi “Stabat mater”, a
Ha KaTOJMIBKY (TIepeayciM TIOJILCHKY ) TTApATITYPTidHy
HiceHHy Noe3ito, 3 sIKoto Oynmu 100pe 3Haiomi. [Ipu
npoMmy Jumuntpiit PocroBchrkuit Ta €nudanii
CrnaBuHEIPKHH HE MOTJIM HE 3HATH TEKCT KaHOHY
Cumeona Jlorogera Ha Benuky I1’siTHHIIO, @ TOMY
TIPY HAITUCaHHi CBOTX TBOPIB HE MOTJIM OMUHYTH HOTO
BIUTUBY. Tak, MOTHB BOCKPECIHHSI, SIKHM 3aKIHIYEThCS
KaHOH, MM Oauumo y micHi “Hac mins pacmstaro
Mapis Bugsiow”’, eni3of moxoBanHs Icyca ﬂocn¢0M
—ymicHi “O Bo3moneHunit CeIHE, 9TO Ci€ COTBOPMIT”,
OyaraHHS PO CMepPTh pa3oM 3 Icycom — y micHi
“3psimm CoiHa MOHOCHOM cMepTH cykaenHa”. [llogo
BINIMBY moemu “Stabat mater” Ha TBOPYICTH
Jumurpist PocroBebkoro Ta €midinist CraBUHEBKOTO,
TO BOHA € HE3HAYHOIO, OCKIJTLKY 00MIBa aBTOPH, SIKi
Oynu nobpe 3HaiioMi i3 3aXiJHOIO TEOJOTIYHOIO
JTlyMKOI0, y CBOTH IMOETHYHII TBOPUOCTI, TPU3HAYCHI I
UL MUpPSH, OpI€HTYBallUCs Ha Tpamumii
npaBociaBHOTO Oorocios’s” [4, 113].

TTomiGHMX MPHKIIaIiB, B OCHOBI SIKUX HAsIBHI CITLTBHI
JUTSL IITYPrifHAX Ta MO3aI[ePKOBHHUX TEKCTIB 1HITUITITH,
€ noctaTHhO Oarato. TBOpPI ITYXOBHHX ITiCEHB
BUKOPUCTOBYBAJIH MEPEBAXHO JHUIIEC OKPEMi
MY3WYHO-CJIOBECHI IHITUTTITH Pi3HUX TEKCTIB IIEPKOBHOT
MOHOJIT paHHbOMOJAepHOI H0o6u. [loganpmnii
PO3BHTOK MY3HMYHO-TTOCTHYHHUX TEKCTIiB PO3TOPTABCS
HaJaJTi He3aJIe)KHO BiJl TAMHOTPaiqHOTO HKEpeia B
Mipy TBOpPUYOi MaiicTEpHOCTI TOTO UM 1HIIIOTO aBTOpa
JTyXOBHOI TTiCHI.

BaxnuBo Bi3HAYUTH, 110 00pa3Ha CIaAKOEMHICTh
MOSTUIHHX TEKCTIB 0apOKO 1 TyXOBHOITICEHHHX KaHPIB
JNIOTIOBHIOBAJIACs TaKOX OIOCEPEIKOBAHUMU
MY3WYHO-IHTOHAIIIHHIMHU 3B’ si3KkamMu. He3pakaroun
HAa HasBHI BIJIMIHHOCTI BU3HAYaJIbHUX MY3HYHO-
CTHITLOBHX XapaKTEPHCTHK JKAHPIB IIEPKOBHOT MOHOIIT
Ta MCEHHOT TBOPYOCTI, CEPEIOBHIIE BUKOPHCTAHHS 1
NPUHANEKHICTh JO PENITiHHO-MHCTEIBKOT
COIIOKYJIETYPHOT TUTOTIIUHY BiTIyTHO TIPOSIBIISETHCS.
BruB rumuorpadii Ha GopMoTBipHI mpolecu
MY3UIHO-TTIOETUIHOI 0apOKOBOI JIIPUKH, & 3TrOJIOM
JyXOBHOI TiCHI BiI0yBaBCs HE NPSIMO 1 3 OISy Ha
3aCTOCYBaHHSI JOCUTH BiIMIHHHX 3aC001B My3UIHOL
BHPA3HOCTI, MOTPEOy€ JOKITATHOTO aHAITI3Y i JOOpOTO
BOJIOJIIHHSA MaTypianoM. Ha wil ocHOBI BUSBIIsIEMO
MPOIIECH TIEPEOCMHICICHOTO TPAaKTyBaHHS JIaJJOBO-
IHTOHAIIHOT OJIMU3BKOCTI OKPEMHX IMOCIIBOK,
MoAiOHICTh OKpEeMHUX KaJeHIIWHUX 3BOPOTIB,
HIepPEOCMUCIICHHS HOBOT OpraHizanii MeTpo-pUTMITHOT
TKaHWHH, 1110 BiJIIOBi/1aja HOBOMY IiCEHHOTO THITY
Menoauku. CaMe Takuil OHOBJIICHHH MEJIOJUYHUIMA
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3MIiCT AYXOBHHUX MiCEHb CIPHUSAB iX aKTHBHOMY
BUKOPHCTAHHIO K “NapalliTypriiHOTo” KaHpy. I me
IOpU TOMY, IO Tepes; 0apOKOBOIO MO3aIEPKOBHOIO
JTyXOBHOIO JIIPUKOIO i1 TBOPUSMH CTaBWIJIMCS iHTII
3aBJaHHs, HiX mepea rumHorpadiero, mpore,
CIIOpPaJNYHO IIi JIBa PENITIHHO-MHUCTEIbKI SBHIIA
XPUCTHSHCHKOT KYJTETYPU CHTYaTHBHO KOPECIIOH TyBaJIH.
HabnmxeHHs mo3anepkoBHOT TYXOBHOT JTipUKHU
06apokoBOi 00K M0 GOTroCIY)KOOBOI MPAKTHKH
BioOpaxkae He TIIBKU TCHICHIIIO N0 30aradycHHS
JTyXOBHO-MHUCTEIHKOI IIEPKOBHOT TBOPYOCTI, aje €
OJTHVIM 13 CBiTYCHB TICHUX 3B’SI3KiB MiXK CAKpAILHIM
KaHOHIYHUM Ta MO3alEpPKOBHHUM IiCEHHUM
HaTPsIMKaMH.

BucnoBku. bapokoBa 00pa3HicTh, MpOsIBIIEHA B
TEKCTax JyXOBHUX ImiceHb [ louaiBchkoro bororiacanka
€ BUpPa3HUM CBIJUEHHSIM TATIOCTI JITYypTiiHO-
MHCTEIBKOI TpaauIlii B MekaxX HaWBaXKTUBIIINX
JUISTHOK CYCIUIBHOTO JXUTTs. PazoM i3 mponosiaio,
JTyXOBHI TTiCHi TBOPHJIN KOMIUTEKC, SIKHH 3a0e31euyBaB
CBI/IOMY y4acTb MUpSIHUHA Y JIITYpTriiiHOMY IiHCTBI,
a TaKoX BimoOpakaldu HOBI CTHIICTHYHI 3acobu
MY3HYHOTO MHUCTEHTBAa. Y HBOMY KOHTEKCTI
TTouaiBchkuii borommacHuk € cBigYeHHIM €BOJIOLIT
VHiKaJbHOI CHiBOYOi CHaigmMHU 3 BEIUKUM
MOTEHI[1aJIOM COILIOKYJIBTYPHOTO PO3BHUTKY
YKPaiHCHKOTO €THOCY.
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